See the notice on TED website

743564-2026 - Hange

Poola — Suurarvuti riistvara — Dostawa osprzetu do systemu komputerowego
OJ S 208/2026 27/10/2026
Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija
Ametlik nimi: Biblioteka Narodowa
E-posti aadress: przetargi@bn.org.pl
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Vaba aeg, kultuur ja religioon
2. Menetlus
2.1. Menetlus

Pealkiri: Dostawa osprzetu do systemu komputerowego

Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest Dostawa osprzetu do systemu komputerowego, {j.
przestrzeni dyskowej i urzgdzen sieciowych w podziale na 3 czesci: 1) Czes¢ 1 — Dostawa
dyskéw do macierzy Hitachi G350 zgodnie z Opisem przedmiotu zamdwienia dla Czesci 1,
stanowigcym Zatgcznik nr 1A do SWZ oraz na warunkach okreslonych w Projekcie umowy,
stanowigcym Zatgcznik nr 8A do SWZ. 2) Czes¢ 2 — Dostawa dyskéw do serwerdw Dell
PowerEdge 730xd zgodnie z Opisem przedmiotu zaméwienia dla Czes$ci 2, stanowigcym
Zatgcznik nr 1B do SWZ oraz na warunkach okreslonych w Projekcie umowy, stanowigcym
Zatgcznik nr 8B do SWZ. 3) Czes¢ 3 — Dostawa urzgdzen sieciowych zgodnie z Opisem
przedmiotu zamowienia dla Czesci 3 stanowigcym Zatgcznik nr 1C do SWZ oraz na
warunkach okreslonych w Projekcie umowy, stanowigcym Zatgcznik nr 8C do SWZ.
Menetluse tunnus: e7459df0-71a5-4736-b635-78d321abb458

Sisemine tunnus: XIV.263.7.2026

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30211200 Suurarvuti riistvara

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Al. Niepodlegtosci 213
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-086
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1.Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu
Srodkéw komunikacji elektronicznej w rozumieniu ustawy z dnia 18 lipca 2002 r. o Swiadczeniu
ustug drogg elektroniczng (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1513), z zastrzezeniem wymogow
okreslonych w niniejszym Rozdziale. Srodkami komunikacji elektronicznej w niniejszym
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postepowaniu sg: Platforma — za posrednictwem ktorej prowadzona jest w niniejszym
postepowaniu komunikacja elektroniczna pod adresem: https://e-propublico.pl/Ogloszenia
/Details/901802d3-ce3a-49df-ac20-89fd21e093d1 oraz poczta elektroniczna (email:
przetargi@bn.org.pl), z zastrzezeniem w ust. 13 Rozdziatu VIII| SWZ (patrz tez pkt 3 ponizej).
Wykonawca zamierzajgcy ztozy¢ oferte w niniejszym postepowaniu musi posiada¢ konto na
Platformie. Korzystanie z Platformy przez Wykonawce jest bezptatne. Szczegdtowe informacje
dotyczgce komunikacji zamawiajgcego z wykonawcami w postepowaniu, w tym informacje o
srodkach komunikacji elektronicznej oraz wymaganiach technicznych i organizacyjnych
sporzgdzania, wysytania i odbierania korespondenciji elektronicznej w postepowaniu, zawarte
sg w Rozdziale VIl SWZ. 2.Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte na dang czes¢
zamowienia, zgodnie z art. 218 ust. 1 ustawy Pzp. Oferty Wykonawcy, ktéry ztozy wiecej niz
jedng oferte na dang czes¢, zostang uznane za niezgodne z ustawg Pzp i odrzucone na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Tres¢ oferty musi by¢ zgodna z wymaganiami
Zamawiajgcego okreslonymi w SWZ z zatgcznikami. Oferte sktada sie, pod rygorem
niewaznosci, w formie elektronicznej, tj. w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym
podpisem elektronicznym przez osobe/osoby uprawniong/uprawnione do reprezentowania
Wykonawcy. Jezeli umocowanie do reprezentowania Wykonawcy nie wynika z odpowiednich
dokumentéw rejestrowych, nalezy ztozy¢ wraz z ofertg stosowne petnomocnictwo lub inny
dokument potwierdzajgcy umocowanie osoby dziatajgcej w imieniu Wykonawcy do
reprezentowania Wykonawcy, o ktérym mowa w Rozdziale VII Sekcja A ust. 9 SWZ.
Zamawiajgcy wymaga, aby oferta Wykonawcy zawierata wypetniony i opatrzony
kwalifikowanym podpisem elektronicznym Formularz oferty, ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr
2 do SWZ. 3. Wraz z ofertg nalezy ztozy¢ odpowiednie dokumenty i odwiadczenia okreslone w
Sekcji A Rozdziatu VII SWZ, w tym: 1) Oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
Pzp, o niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, w zakresie
wskazanym przez Zamawiajgcego w Rozdziale VI ust. 2 (dalej zamiennie: ,JEDZ”,
,oSwiadczenie JEDZ” lub ,08wiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp”).
Oswiadczenie JEDZ sktadane jest na standardowym formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia, ktérego wzér okresla rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016
/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. (Dz. Urz. UE nr L 3 2 6.1.2016, str. 16). Sposéb przygotowania
JEDZ zostat szczegdtowo okreslony w Zatgczniku nr 3 do SWZ ,Instrukcja przygotowania
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ)”. W przypadku Wykonawcow
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, oswiadczenie JEDZ sktada kazdy z
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. Wykonawca, w przypadku
polegania na zdolnosciach podmiotow udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w
art. 118 ustawy Pzp, sktada takze oswiadczenie JEDZ podmiotu udostepniajgcego zasoby; 2)
oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz.
514) oraz w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na
Ukrainie, (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem
Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 111 z 08.04.2022, s. 1) z pOzniejszymi zmianami
sporzgdzone wg wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 11 do SWZ. W przypadku Wykonawcéw
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, ww. odwiadczenie o braku podstaw
wykluczenia, sktada kazdy z Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnosciach podmiotow
udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp, skfada takze ww.
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oswiadczenie o braku podstaw wykluczenia podmiotu udostepniajgcego zasoby; 3) w
przypadku gdy Wykonawca polega na zdolnosciach podmiotow udostepniajgcych zasoby na
zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego
zasoby, o ktorym mowa w art. 118 ust. 3 ustawy Pzp, do oddania Wykonawcy do dyspozycji
niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zamodwienia lub inny podmiotowy $rodek
dowodowy potwierdzajgcy, ze Wykonawca, realizujgc zamowienie, bedzie dysponowat
niezbednymi zasobami tych podmiotow; 4) w celu potwierdzenia, Ze osoba dziatajgca w
imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania odpis lub informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej
lub innego wiasciwego rejestru. W przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia wraz z ofertg sktada sie ww. dokumenty dotyczgce kazdego z tych
Wykonawcow. Wykonawca, ktory polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow
udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp, w celu
potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu ww. podmiotu jest umocowana do
reprezentowania tego podmiotu, sktada wraz z ofertg ww. dokument rejestrowy dotyczgcy ww.
podmiotu udostepniajgcego zasoby. Nie ma obowigzku ztozenia ww. dokumentow, jezeli
Zamawiajgcy moze je uzyskac za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile
Wykonawca wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw (w ust. 8 Formularza
oferty stanowigcego Zatgcznik nr 2 do SWZ); 5) petnomocnictwa, o ktéorych mowa w ust. 911
w Sekcji A Rozdziatu VII SWZ, jezeli zachodzg wskazane tam okolicznosci, wymagajgce
ztozenia ww. petnomocnictw. 4. Oferte wraz z wymaganymi zatgcznikami nalezy ztozy¢ za
posrednictwem Platformy, postepujgc zgodnie z opisang w ust. 2 w Rozdziale XIV SWZ
instrukcjg korzystania z Platformy przy sktadaniu oferty wraz z zatgcznikami. 5. Wykonawcy
mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia (np. w formie konsorcjum) pod
warunkiem, ze ustanowig oni petnomocnika, okres$lajgc zakres jego uprawnien, oraz spetnione
beda nastepujgce wymagania: 1) Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie
zamowienia ztozg wraz z ofertg petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy
umocowanie do reprezentowania Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, w ktérym wskazano w szczegolnosci: a) postepowanie, ktérego dotyczy, b)
wszystkich Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, c)
ustanowionego petnomocnika Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia oraz zakres uprawnien petnomocnika; 2) oferta Wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o zamodwienie musi by¢ podpisana w taki sposob, aby prawnie
zobowigzywata wszystkich Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia;
3) z tresci Formularza oferty powinno wynikac, ze oferta sktadana jest w imieniu Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia: w odpowiednim miejscu w Formularzu
oferty nalezy wpisa¢ nazwy wszystkich Wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia i dane umozliwiajgce ich identyfikacje; 4) kazdy z Wykonawcéw wspdinie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia musi oddzielnie wykazagc, ze nie podlega
wykluczeniu z postepowania na podstawie przestanek okreslonych w Rozdziale VI ust. 2
SWZ; 5) w odniesieniu do warunkow udziatu w postepowaniu okres$lonych w Rozdziale VI ust.
7 SWZ Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia muszg wykazac, ze
spetniajg ww. warunki udziatu w postepowaniu tgcznie. 6. Wykonawca jest zwigzany ztozong
przez siebie ofertg do dnia wskazanego w Rozdziale Xl ust. 1 SWZ, tj. przez okres 90 dni,
przy czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktérym uptywa termin
skfadania ofert. 7. Przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy wezwie Wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym
niz 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych srodkow dowodowych aktualnych na dzien ich
ztozenia, wskazanych w Rozdziale VII Sekcja B SWZ. Szczegdtowe informacje dotyczgce
podmiotowych srodkéw dowodowych sktadanych przez Wykonawcow na wezwanie
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Zamawiajgcego zawarte sg w Rozdziale VIl Sekcja B SWZ. 8. Zamawiajgcy wymaga
whiesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy przed jej zawarciem w wysoKosScCi
5% ceny catkowitej podanej w ofercie. 9. Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp, 9. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art.
257 ustawy Pzp, tj. w sytuacji, jezeli srodki publiczne, ktére zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane. 10.
Informacje dotyczgce mozliwosci postugiwania sie certyfikatem wykonawcy zaméwien
publicznych w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia lub spetniania warunkéw udziatu
w postepowaniu zostaty okreslone w SWZ.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

Ustawa Prawo zamowien publicznych z dnia 11 wrzesnia 2019 r. (zwana dalej "ustawg Pzp"):
art. 132 (przetarg nieograniczony).

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta tks pakkuja vbib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 3

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art.108
ust. 1 pkt 1 lit. ¢ i pkt 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do skazania za przestepstwo, o ktérym
mowa w art. w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95
i 615) lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z
2026 r. poz. 253). Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do
skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w
art. 296-307 Kodeksu karnego (z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego). Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu
wykazania braku ww. podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu
Zamawiajgcy zgda ztozenia oswiadczenia JEDZ oraz podmiotowych srodkéw dowodowych,
wskazanych w Rozdziale VII SWZ. Ponadto Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawce, wobec ktérego zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa 1) art. 7 ust. 1
ustawy z 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514), 2) art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.,
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 111 z 08.04.2022, s. 1)
z pézniejszymi zmianami. W celu wykazania braku tych podstaw wykluczenia Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy zgda ztozenia oswiadczenia sporzgdzonego wg wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 11 do SWZ
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. W celu wykazania braku ww. podstaw wykluczenia Wykonawcy z
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udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy zgda ztozenia o$wiadczenia JEDZ oraz podmiotowych
Srodkow dowodowych, wskazanych w Rozdziale VII SWZ.

Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢ i pkt 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do skazania
za przestepstwa, o ktorych mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 951 615) lub w art. 54 ust. 1—
4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 253) W celu
wykazania braku ww. podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu
Zamawiajgcy zgda ztozenia oswiadczenia JEDZ oraz podmiotowych srodkéw dowodowych,
wskazanych w Rozdziale VII SWZ.

Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstwa
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych.
W celu wykazania braku ww. podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu
Zamawiajgcy zgda ztozenia oswiadczenia JEDZ oraz podmiotowych srodkow dowodowych,
wskazanych w Rozdziale VII SWZ.

Té606iguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. W celu wykazania braku ww. podstaw wykluczenia Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy zgda ztozenia oswiadczenia JEDZ oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych, wskazanych w Rozdziale VII SWZ.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp - w zakresie, w jakim dotyczy on opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne. W celu wykazania braku ww. podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu Zamawiajgcy zgda ztozenia o$wiadczenia JEDZ oraz podmiotowych srodkéw
dowodowych, wskazanych w Rozdziale VII SWZ.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - w
zakresie, w jakim dotyczy on podatkow i optat. W celu wykazania braku ww. podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy zgda ztozenia o$wiadczenia
JEDZ oraz podmiotowych srodkéw dowodowych, wskazanych w Rozdziale VII SWZ.
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sélmitud kokkulepped: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. W celu wykazania braku ww. podstaw wykluczenia Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy zgda ztozenia o$wiadczenia JEDZ oraz podmiotowych
Srodkow dowodowych, wskazanych w Rozdziale VII SWZ.

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i
lit. f oraz pkt 2 ustawy Pzp. W celu wykazania braku ww. podstaw wykluczenia Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy zgda ztozenia o$wiadczenia JEDZ oraz podmiotowych
Srodkow dowodowych, wskazanych w Rozdziale VII SWZ.

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp. W
celu wykazania braku ww. podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu
Zamawiajgcy zgda ztozenia oswiadczenia JEDZ oraz podmiotowych srodkéw dowodowych,
wskazanych w Rozdziale VII SWZ.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp. W celu wykazania braku ww. podstaw wykluczenia
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy zgda ztozenia oswiadczenia JEDZ oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych, wskazanych w Rozdziale VII SWZ.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp. W
celu wykazania braku ww. podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu
Zamawiajgcy zgda ztozenia oswiadczenia JEDZ oraz podmiotowych srodkéw dowodowych,
wskazanych w Rozdziale VII SWZ.

5. Osa
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5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa dyskéw do macierzy Hitachi G350
Kirjeldus: Dostawa dyskéw do macierzy Hitachi G350 zgodnie z Opisem przedmiotu
zamowienia dla Czesci 1, stanowigcym Zatgcznik nr 1A do SWZ oraz na warunkach
okreslonych w Projekcie umowy, stanowigcym Zatgcznik nr 8A do SWZ
Sisemine tunnus: XIV.263.7.2026 czesc¢ 1

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30233180 Valkmalu salvestusseadmed
Kogus: 14 tukki

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Al. Niepodlegtosci 213
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-086
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: nie dotyczy

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 60 Paevad

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Projekt jest realizowany w ramach dziatania FERC.02.03 Cyfrowa
dostepnosc¢ i ponowne wykorzystanie informac;ji, programu Fundusze Europejskie na Rozwaj
Cyfrowy 2021-2027 wspotfinansowanego ze srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie zrealizowat co najmniej jedno
zamowienie, polegajgce na dostawie dyskdéw do macierzy, przy czym warto$¢ zamowien
wynosita minimum 60 000,00 zt brutto. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce
ww. warunku Zamawiajgcy zada ztozenia: Wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku
Swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat,
a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktdrych ustugi zostaty wykonane
lub sg wykonywane — sporzgdzonego wg wzoru w Zatgczniku nr 6A do SWZ, wraz z
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie (szczegotowe informacje dot. dowoddw sg w Rozdziale VII cze$¢ B ust. 2 SWZ) W
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przypadku gdy Wykonawca przystgpi do wiecej niz jednej czesci zamowienia, zobowigzany
jest wykazac, ze wykonat wskazang liczbe zamdwien o okreslonej wartosci dla kazdej czesci z
osobna

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena (C)
Kirjeldus: W kryterium ,Cena” punkty zostang przyznane na podstawie podanej przez
Wykonawce w Formularzu oferty ceny oferty (brutto) - szczegétowy opis kryterium zawarty jest
w Rozdziale XVI SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Gwarantowany czas reakc;ji ,R”
Kirjeldus: Gwarantowany czas reakcji ,R” W tym kryterium punkty bedg przyznawane na
podstawie zadeklarowanego w ofercie przez Wykonawce Gwarantowanego czasu reakcji, o
ktorym mowa w punkcie 2.6 Opisu Przedmiotu Zamoéwienia — Cze$¢ 1 nastepujgco: jezeli
zadeklarowany Gwarantowany czas reakcji wynosi 8h (8 godzin) /0 pkt jezeli zadeklarowany
Gwarantowany czas reakcji wynosi 4h (4 godziny) /5 pkt jezeli zadeklarowany Gwarantowany
czas reakcji wynosi 2h (2 godziny) /10 pkt Nalezy wskaza¢ oferowang warto$¢
Gwarantowanego czasu reakcji poprzez zadeklarowanie jednej, wtasciwej wartosci. W
przypadku, gdy zadna wartos¢ nie zostanie wskazana, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca
zaoferowat najdtuzszy Gwarantowany czas reakgciji, tj. 8h. W przypadku, gdy zostang
wskazane wiecej niz jedna wartos¢, Zamawiajacy uzna, ze Wykonawca zaoferowat diuzszy
Gwarantowany czas reakcji ze wskazanych
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 10
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Gwarantowany czas naprawy ,N”
Kirjeldus: Gwarantowany czas naprawy ,N” W tym kryterium punkty bedg przyznawane na
podstawie zadeklarowanego w ofercie przez Wykonawce Gwarantowanego czasu naprawy, O
ktérym mowa w punkcie 2.9 Opisu Przedmiotu Zamoéwienia — Cze$¢ 1, nastepujgco: jezeli
zadeklarowany Gwarantowany czas naprawy wynosi NBD/O pkt jezeli zadeklarowany
Gwarantowany czas naprawy wynosi SBD/5 pkt jezeli zadeklarowany Gwarantowany czas
naprawy wynosi 8h (8 godzin) /10 pkt gdzie: - NBD — Next Business Day — nastepny dzien
roboczy - SBD — Same Business Day — ten sam dzienh roboczy - Przez ,dni robocze” rozumie¢
nalezy dni od poniedziatku do pigtku, z wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy na
terytorium RP Nalezy wskazac¢ oferowang wartos¢ Gwarantowanego czasu naprawy poprzez
zadeklarowanie jednej, wtasciwej wartosci. W przypadku, gdy zadna warto$¢ nie zostanie
wskazana, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca zaoferowat najdtuzszy Gwarantowany czas
naprawy, tj. NBD. W przypadku, gdy zostang wskazane wiecej niz jedna wartosc,
Zamawiajacy uzna, ze Wykonawca zaoferowat dtuzszy Gwarantowany czas naprawy ze
wskazanych.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 10
Kriteerium:
Liik: Kulu
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Nimi: Okres gwarancji producenta ,G"

Kirjeldus: Okres gwarancji producenta ,G" W tym kryterium punkty bedg przyznawane za
okres gwarancji producenta, o ktérej mowa w punkcie 2.1 Opisu Przedmiotu Zamdwienia —
Czes¢ 1, nastepujgco: jezeli zadeklarowana liczba miesiecy wynosi 24 - 0 pkt jezeli
zadeklarowana liczba miesiecy wynosi 36 - 20 pkt Nalezy zadeklarowaé oferowang warto$¢
Okresu gwarancji producenta poprzez zadeklarowanie jednej, wiasciwej wartosci. W
przypadku, gdy zadna wartos¢ nie zostanie wskazana, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca
zaoferowat krétszy Okres gwarancji producenta, tj. 24 miesigce. W przypadku, gdy zostang
wskazane wiecej niz jedna wartos¢, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca zaoferowat krétszy
Okres gwarancji producenta ze wskazanych.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/901802d3-ce3a-49df-
ac20-89fd21e093d1

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/901802d3-ce3a-49df-ac20-
89fd21e093d1
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcow wniesienia wadium przed
uptywem terminu sktadania ofert, w wysokosci 3.000,00 zt 2. Wadium moze by¢ wnoszone,
wedtug wyboru Wykonawcy, w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2)
gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 3. Jezeli wadium jest wnoszone w
formie gwaranciji lub poreczenia, o ktérych mowa powyzej, Wykonawca przekazuje
Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej. 4. Szczegotowe
wymagania dotyczgce wniesienia wadium zawarte sg w Rozdziale X SWZ.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 26/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 26/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg
Koht: https://e-propublico.pl/
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji zamowienia sg okreslone w Opisie
przedmiotu zamoéwienia oraz w Projekcie umowy odpowiednio dla kazdej czesci.
E-arveldamine: Lubatud
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Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tihtaegade kohta: 1. Srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale I1X
ustawy Pzp przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze
ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentow zamowienia przystugujg rowniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcéw. 2. W niniejszym postepowaniu, tj. w przypadku zaméwien, ktérych
warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w pkt 1. 3. W niniejszym postepowaniu, tj. w przypadku zaméwien, ktérych wartosé
jest réwna albo przekracza progi unijne, odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej. 4. W niniejszym
postepowaniu, tj. w przypadku zamoéwien, ktérych warto$¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne, odwotanie w przypadkach innych, niz okreslone w ust. 2 i 3 powyzej, wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Jezeli
zamawiajgcy, mimo takiego obowigzku, nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Biblioteka Narodowa
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Biblioteka Narodowa

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa dyskéw do serwerdow Dell PowerEdge 730xd
Kirjeldus: Dostawa dyskéw do serwerdw Dell PowerEdge 730xd zgodnie z Opisem przedmiotu
zamowienia dla Czesci 2, stanowigcym Zatgcznik nr 1B do SWZ oraz na warunkach
okreslonych w Projekcie umowy, stanowigcym Zatgcznik nr 8B do SWZ
Sisemine tunnus: XIV.263.7.2026 czesc¢ 2

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
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Peamine liigitus (cpv): 30233132 Kdvakettaseadmed
Kogus: 25 tukki

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Al. Niepodlegtosci 213
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-086
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: nie dotyczy

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 60 Paevad

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Projekt jest realizowany w ramach dziatania FERC.02.03 Cyfrowa
dostepnosc¢ i ponowne wykorzystanie informacji, programu Fundusze Europejskie na Rozwaj
Cyfrowy 2021-2027 wspotfinansowanego ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie zrealizowat: co najmniej
jedno zamowienie, polegajgce na dostawie dyskow do serwerow, przy czym warto$é
zamowien wynosita minimum 12 000,00 zt brutto. W celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce ww. warunku Zamawiajgcy zada ztozenia: Wykazu dostaw wykonanych, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonywanych, w okresie
ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi
zostaty wykonane lub sg wykonywane — sporzgdzonego wg wzoru w Zatgczniku nr 6B do
SWZ, wraz z zatgczeniem dowoddw okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane lub sg
wykonywane nalezycie (szczegétowe informacje dot. dowodow sg w Rozdziale VIl czes¢ B
ust. 2 SWZ) W przypadku gdy Wykonawca przystapi do wiecej niz jednej czesci zamowienia,
zobowigzany jest wykazac, ze wykonat wskazang liczbe zamowien o okreslonej wartosci dla
kazdej cze$ci z osobna

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena (C)
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Kirjeldus: W kryterium ,,Cena” punkty zostang przyznane na podstawie podanej przez
Wykonawce w Formularzu oferty ceny oferty (brutto) - szczegotowy opis kryterium zawarty jest
w Rozdziale XVI SWZ.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Gwarantowany czas reakc;ji ,R”

Kirjeldus: Gwarantowany czas reakcji ,R” W tym kryterium punkty bedg przyznawane na
podstawie zadeklarowanego w ofercie przez Wykonawce Gwarantowanego czasu reakcji, o
ktérym mowa w punkcie 2.6 Opisu Przedmiotu Zamowienia — Czes$¢ 2, nastepujgco: jezeli
zadeklarowany Gwarantowany czas reakcji wynosi 8h (8 godzin) /0 pkt jezeli zadeklarowany
Gwarantowany czas reakcji wynosi 4h (4 godziny) /5 pkt jezeli zadeklarowany Gwarantowany
czas reakcji wynosi 2h (2 godziny) /10 pkt Nalezy wskaza¢ oferowang wartos¢
Gwarantowanego czasu reakcji poprzez zadeklarowanie jednej, wtasciwej wartosci. W
przypadku, gdy zadna wartos¢ nie zostanie wskazana, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca
zaoferowat najdtuzszy Gwarantowany czas reakcji, tj. 8h. W przypadku, gdy zostang
wskazane wiecej niz jedna wartos¢, Zamawiajacy uzna, ze Wykonawca zaoferowat diuzszy
Gwarantowany czas reakcji ze wskazanych

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Gwarantowany czas naprawy ,N”

Kirjeldus: Gwarantowany czas naprawy ,N” W tym kryterium punkty bedg przyznawane na
podstawie zadeklarowanego w ofercie przez Wykonawce Gwarantowanego czasu naprawy, O
ktérym mowa w punkcie 2.9 Opisu Przedmiotu Zamowienia — Czes$¢ 2, nastepujgco: jezeli
zadeklarowany Gwarantowany czas naprawy wynosi NBD/O pkt jezeli zadeklarowany
Gwarantowany czas naprawy wynosi SBD/5 pkt jezeli zadeklarowany Gwarantowany czas
naprawy wynosi 8h (8 godzin) /10 pkt gdzie: - NBD — Next Business Day — nastepny dzien
roboczy - SBD — Same Business Day — ten sam dzien roboczy - Przez ,dni robocze” rozumiec
nalezy dni od poniedziatku do pigtku, z wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy na
terytorium RP Nalezy wskazaé oferowang warto$¢ Gwarantowanego czasu naprawy poprzez
zadeklarowanie jednej, wtasciwej wartosci. W przypadku, gdy zadna wartos¢ nie zostanie
wskazana, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca zaoferowat najdtuzszy Gwarantowany czas
naprawy, tj. NBD. W przypadku, gdy zostang wskazane wiecej niz jedna wartosc,
Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca zaoferowat diuzszy Gwarantowany czas naprawy ze
wskazanych

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kulu

Nimi: Okres gwarancji producenta ,G"

Kirjeldus: Okres gwarancji producenta ,G" W tym kryterium punkty bedg przyznawane za
okres gwarancji producenta, o ktérej mowa w punkcie 4.1 Opisu Przedmiotu Zamdwienia —
Czes¢ 2, nastepujgco: jezeli zadeklarowana liczba miesiecy wynosi 24 - 0 pkt jezeli
zadeklarowana liczba miesiecy wynosi 36 - 20 pkt Nalezy zadeklarowaé oferowang warto$¢
Okresu gwarancji producenta poprzez zadeklarowanie jednej, wiasciwej wartosci. W
przypadku, gdy zadna wartos¢ nie zostanie wskazana, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca
zaoferowat krétszy Okres gwarancji producenta, tj. 24 miesigce. W przypadku, gdy zostang
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wskazane wiecej niz jedna wartos¢, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca zaoferowat krétszy
Okres gwarancji producenta ze wskazanych.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/901802d3-ce3a-49df-
ac20-89fd21e093d1

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/901802d3-ce3a-49df-ac20-
89fd21e093d1
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcow wniesienia wadium przed
uptywem terminu sktadania ofert, w wysokosci 500,00 zt 2. Wadium moze by¢ wnoszone,
wedtug wyboru Wykonawcy, w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2)
gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 3. Jezeli wadium jest wnoszone w
formie gwaranciji lub poreczenia, o ktérych mowa powyzej, Wykonawca przekazuje
Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej. 4. Szczegotowe
wymagania dotyczgce wniesienia wadium zawarte sg w Rozdziale X SWZ.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 26/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 26/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg
Koht: https://e-propublico.pl/
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji zamowienia sg okreslone w Opisie
przedmiotu zamoéwienia oraz w Projekcie umowy odpowiednio dla kazdej czesci.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi
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5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: 1. Srodki ochrony prawnej okre$lone w Dziale IX
ustawy Pzp przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia lub nagrody w konkursie oraz poniost lub moze
poniesé szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentow zamdwienia przystugujg réwniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcéw. 2. W niniejszym postepowaniu, tj. w przypadku zaméwien, ktérych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt 1. 3. W niniejszym postepowaniu, tj. w przypadku zamowien, ktorych warto$¢
jest rowna albo przekracza progi unijne, odwotanie wobec tre$ci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 4. W niniejszym
postepowaniu, tj. w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne, odwotanie w przypadkach innych, niz okreslone w ust. 2 i 3 powyzej, wnosi sie¢ w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Jezeli
zamawiajgcy, mimo takiego obowigzku, nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Biblioteka Narodowa
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Biblioteka Narodowa

5.1. Osa: LOT-0003
Pealkiri: Dostawa urzgdzen sieciowych
Kirjeldus: Dostawa urzadzen sieciowych zgodnie z Opisem przedmiotu zamdéwienia dla Czesci
3 stanowigcym Zatgcznik nr 1C do SWZ oraz na warunkach okreslonych w Projekcie umowy,
stanowigcym Zatgcznik nr 8C do SWZ.
Sisemine tunnus: XIV.263.7.2026 czes¢ 3

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32420000 Voérguseadmed
Kogus: 12 tukki

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Al. Niepodlegtosci 213
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-086
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
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Lisateave: nie dotyczy

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 60 Paevad

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Projekt jest realizowany w ramach dziatania FERC.02.03 Cyfrowa
dostepnosc¢ i ponowne wykorzystanie informac;ji, programu Fundusze Europejskie na Rozwaj
Cyfrowy 2021-2027 wspotfinansowanego ze srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie zrealizowat co najmniej dwa
zamowienia polegajgce na dostawie przetgcznikéw sieci LAN, przy czym wartos¢ kazdego z
zamowien wynosita minimum 100 000,00 zt brutto. W celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce ww. warunku Zamawiajgcy zgda ztozenia: Wykazu dostaw wykonanych, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez wykonywanych, w okresie
ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi
zostaty wykonane lub sg wykonywane — sporzgdzonego wg wzoru w Zatgczniku nr 6C do
SWZ, wraz z zatgczeniem dowoddw okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane lub sg
wykonywane nalezycie (szczego6towe informacje dot. dowodéw sg w Rozdziale VII cze$¢ B
ust. 2 SWZ) W przypadku gdy Wykonawca przystgpi do wiecej niz jednej czesci zamowienia,
zobowigzany jest wykazac, ze wykonat wskazang liczbe zamowien o okreslonej wartosci dla
kazdej czesci z osobna

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena (C)
Kirjeldus: W kryterium ,Cena” punkty zostang przyznane na podstawie podanej przez
Wykonawce w Formularzu oferty ceny oferty (brutto) - szczegotowy opis kryterium zawarty jest
w Rozdziale XVI SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Gwarantowany czas reakc;ji ,R”
Kirjeldus: Gwarantowany czas reakc;ji ,R” W tym kryterium punkty bedg przyznawane na
podstawie zadeklarowanego w ofercie przez Wykonawce Gwarantowanego czasu reakcji, o
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ktérym mowa w punkcie 4.6 Opisu Przedmiotu Zamowienia — Czesci 3, nastepujgco: jezeli
zadeklarowany Gwarantowany czas reakcji wynosi 8h (8 godzin) /0 pkt jezeli zadeklarowany
Gwarantowany czas reakcji wynosi 4h (4 godziny) /5 pkt jezeli zadeklarowany Gwarantowany
czas reakcji wynosi 2h (2 godziny) /10 pkt Nalezy wskaza¢ oferowang wartos¢
Gwarantowanego czasu reakcji poprzez zadeklarowanie jednej, wtasciwej wartosci. W
przypadku, gdy zadna wartos¢ nie zostanie wskazana, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca
zaoferowat najdtuzszy Gwarantowany czas reakcji, tj. 8h. W przypadku, gdy zostang
wskazane wiecej niz jedna wartos¢, Zamawiajacy uzna, ze Wykonawca zaoferowat diuzszy
Gwarantowany czas reakcji ze wskazanych

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Gwarantowany czas naprawy ,N”

Kirjeldus: Gwarantowany czas naprawy ,N” W tym kryterium punkty bedg przyznawane na
podstawie zadeklarowanego w ofercie przez Wykonawce Gwarantowanego czasu naprawy, O
ktérym mowa w punkcie 4.9 Opisu Przedmiotu Zamowienia — Czesci 3, nastepujgco: jezeli
zadeklarowany Gwarantowany czas naprawy wynosi NBD/O pkt jezeli zadeklarowany
Gwarantowany czas naprawy wynosi SBD/5 pkt jezeli zadeklarowany Gwarantowany czas
naprawy wynosi 8h (8 godzin) /10 pkt gdzie: - NBD — Next Business Day — nastepny dzien
roboczy - SBD — Same Business Day — ten sam dzien roboczy - Przez ,dni robocze” rozumiec
nalezy dni od poniedziatku do pigtku, z wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy na
terytorium RP Nalezy wskazaé oferowang warto$¢ Gwarantowanego czasu naprawy poprzez
zadeklarowanie jednej, wtasciwej wartosci. W przypadku, gdy zadna wartos¢ nie zostanie
wskazana, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca zaoferowat najdtuzszy Gwarantowany czas
naprawy, tj. NBD. W przypadku, gdy zostang wskazane wiecej niz jedna wartosc¢,
Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca zaoferowat diuzszy Gwarantowany czas naprawy ze
wskazanych

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kulu

Nimi: Okres gwarancji producenta ,G"

Kirjeldus: Okres gwarancji producenta ,G" W tym kryterium punkty bedg przyznawane za
okres gwarancji producenta, o ktérej mowa w punkcie 4.1 Opisu Przedmiotu Zamdwienia —
Czesci 3, nastepujgco: jezeli zadeklarowana liczba miesiecy wynosi 24 - 0 pkt jezeli
zadeklarowana liczba miesiecy wynosi 36 - 20 pkt Nalezy zadeklarowaé oferowang warto$¢
Okresu gwarancji producenta poprzez zadeklarowanie jednej, wiasciwej wartosci. W
przypadku, gdy zadna wartos¢ nie zostanie wskazana, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca
zaoferowat krétszy Okres gwarancji producenta, tj. 24 miesigce. W przypadku, gdy zostang
wskazane wiecej niz jedna wartos¢, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca zaoferowat krétszy
Okres gwarancji producenta ze wskazanych

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/901802d3-ce3a-49df-
ac20-89fd21e093d1
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5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/901802d3-ce3a-49df-ac20-
89fd21e093d1
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcow wniesienia wadium przed
uptywem terminu sktadania ofert, w wysokosci: 9.000,00 zt 2. Wadium moze by¢ wnoszone,
wedtug wyboru Wykonawcy, w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2)
gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 3. Jezeli wadium jest wnoszone w
formie gwaranciji lub poreczenia, o ktérych mowa powyzej, Wykonawca przekazuje
Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej. 4. Szczegotowe
wymagania dotyczgce wniesienia wadium zawarte sg w Rozdziale X SWZ.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 26/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 26/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg
Koht: https://e-propublico.pl/
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji zamowienia sg okreslone w Opisie
przedmiotu zaméwienia oraz w Projekcie umowy odpowiednio dla kazdej czesci.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise téahtaegade kohta: 1. Srodki ochrony prawnej okre$lone w Dziale IX
ustawy Pzp przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze
ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktorej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i
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Srednich Przedsiebiorcéw. 2. W niniejszym postepowaniu, tj. w przypadku zaméwien, ktérych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt 1. 3. W niniejszym postepowaniu, tj. w przypadku zamowien, ktérych wartos¢
jest rowna albo przekracza progi unijne, odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 4. W niniejszym
postepowaniu, tj. w przypadku zamdéwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne, odwotanie w przypadkach innych, niz okreslone w ust. 2 i 3 powyzej, wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Jezeli
zamawiajgcy, mimo takiego obowigzku, nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Biblioteka Narodowa

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Biblioteka Narodowa

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Biblioteka Narodowa
Registreerimisnumber: 000275955
Osakond: Biuro Planowania i Zaméwien Publicznych
Postiaadress: Al. Niepodlegtosci 213
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-086
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Biblioteka Narodowa
E-posti aadress: przetargi@bn.org.pl
Telefon: +48226082271
Internetiaadress: https://www.bn.org.pl
Hankija profiil: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=2e20f960-d926-4498-8417-cf74dc190586
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 526-223-93-25
Postiaadress: ul. Postepu 17A
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Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 224587801

Faks: +48 224587800

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b97ff57e-b3a7-4797-827c-c6594a81f58a - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 23/10/2026 13:24:09 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 743564-2026

ELT S valjaande number: 208/2026

Avaldamise kuupaev: 27/10/2026
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